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Das Ausland schmunzelt ...

NEW YORK

Im Kiichenratgeber des « World Telegram» frigt eine
ratlose K6chin nach dem Rezept fiir Créme-Rollen. Damit
man aber genau weifl, was sie meint, fiigt sie hinzu, daf§
dieses Gebiack auch «Shiller-Lucken » heifdt, «nach dem
deutschen Komponisten Franz Shiller ».

*

Kurz vor den Prisidentschaftswahlen traf Gouverneur
Stevenson einen Bekannten, der ihm Mut machen wollte
und ihm erklidrte: «Ich bin iiberzeugt, mein Lieber, daf}
alle anstdndigen Leute fiir Sie stimmen werden. » — « Aus-
gezeichnet », erwiderte Stevenson, « aber es wire mir lieber,
wenn ich die Mehrheit der Stimmen erhielte! »

LONDON

Seit kurzer Zeit beniitzt Sir Winston Churchill zwei
Horapparate, wenn er den Reden der Unterhausabgeord-
neten lauscht. Wenn ihn die Ausfithrungen des Redners
jedoch langweilen oder irgern, pflegt Churchill die Hor-
hilfen ostentativ abzunehmen und an die Decke zu starren.
Selten noch hat diese Geste die Wirkung auf den betroffe-

nen Redner verfehlt.
*

Bei einer spiritistischen Sitzung in London war man be-
geistert iiber die sehr deutlichen Manifestationen des
Klopfgeistes, den die Tafelrunde zitiert hatte. Die Klopf-
tone aus dem Geisterreich waren so deutlich zu vernehmen,
als kimen sie aus dem Nebenraum. — Sie kamen auch aus
dem Nebenraum, denn am Ende der so erfolgreich ver-
laufenen Sitzung stellte es sich heraus, daf inzwischen
Diebe die Garderobe der Sitzungsteilnehmer fortgerdumt

hatten.
*

Im amtlichen englischen Posttarif findet sich folgende
Bestimmung: «Sdmtliche Telegramme aufer den Regie-
rungstelegrammen miissen in verstindlicher Sprache ab-

gefaflt sein. »
*

Die Fremdensaison in London hat bereits begonnen.
Ein Kontinentaler, der die Themsestadt zum ersten Mal
besucht, meint nachdenklich: « Man muf ein Land kennen
lernen, um seine Mentalitit richtig zu verstehen. Bis jetzt
habe ich mich immer gewundert, daf} die Englinder fast
nur Tee trinken — aber jetzt begreife ich es: ich habe
thren Kaffee probiert! »

=~ BERLIN

Auf die Frage, was der Unterschied zwischen einem
thimisten und einem Pessimisten sei, antwortete ein Ber-
liner: «Ein Optimist lernt Amerikanisch, ein Pessimist
(Russisch. »

*

Der Auflenbeamte eines niedersichsischen Finanzamtes
legte seiner Dienststelle die Spesenabrechnung vor. Ein
Posten darunter war: « Mietauto von Erblach nach Déln-
dorf und zuriick: DM 15.—.» Er bekam die Abrechnung
mit einem geharnischten Schreiben des Finanzamtes zu-
riick. Es hieR darin: « Oberstes Gesetz fiir einen Beamten
1st grofite Sparsamkeit. Warum beniitzen Sie ein Taxi und
nicht die Bundesbahn?» — Der Beamte schrieb zuriick:
«Nach reiflicher Uberlegung kam ich zu dem Schluf}, daf
die Beniitzung eines Mietautos meine Dienststelle weit
weniger kosten wiirde als der Bau der Eisenbahnlinie von

Erblach nach Délndorf. » TR
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